PREFECTURE DES DEUX-SEVRES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT  Installations Classées pour la Protection de I’Environnement

ET DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ARRETE N°® 3295 du 17 février 2000 rclatif a
Mission de Coordination Uexploitation d'une unité de tavail des métaux
pour 'Environnement comportant une activité de peinture au trempé sur la Z.1
de St Liguaire, me Blaise Pascal a NIORT par la Société
CANAM.

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76-663 dn 19 juillel 1976 modifiée relalive aux installations classées pour la protection de
I'environticment ;

VI le décret n® 77-1133 dn 21 septembre 1977 modifié pris pour {"application de ladiie Ioi ;
VU 1a nomenclature annexée au décret du 20 mai 1933 modific et complété ;

VU la demande @ autorisation présentée par la Société CANAM en vuc d’exploiter une unité de travail des métaux
comportant une activité de peinfure au trempé sur la Z.1 de Saint-Liguaire, 4, rue Blaise Pascal 3 NIORT:

VU les plans fournis 4 "appui de cette demande ;

VU les résultats de I’enguéte publigue 4 laquelle il a été procédé en mairie de NIORT du 22 mars 1999 an
22 avnil 1999 inchis;

VU Yavis due Conseil Municipal de BESSINES:

VU I'avis de M., I"Inspecteur des installations classées ;

VU I"avis de M. ic Directeur départemental de I'Equipement ;

VU I"avis de M. ¢ Directenr départemental des Scrvices d'Incendie et de Secours ;

VU 'avis de M. e Directreur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle ;
VU T"avis de M. le Directeur départemental de |” Agriculture ¢t de la Forét ;

VU I"avis de M. e Directeur départemental des AlfTaires Sanitaires et Sociales

VU "avis de M. le Directeur régional de | Environnement ;

VU 'avis du Comilé d"Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail;

VU I"avis émis Ic 9 novembre 1999 par le Conseil départemental d'Hygiéne ;

VU 1z observations présentées le 24 décembre 1999 par la soci¢lé CANAM sur le projet d’arrété d’avtorisation qui lui
a ¢1¢ fransmis le 6 décembre 1999 conformémeént A 1article 11 dy décret du 21 septernbre 1997 susvise;

VU le rapport en date du 4 janvier 2000 de I'inspecteur des installations classées pour la protection de
[environnement;

CONSIDERANT que I'unité de travail des métanx comporlant une activité de peinture au trempé dont la création est
sollicitée est rangée dans Ia catégoric des installations classées soumises A autorisation ;

SUR proposition de M. le Scerétaire Général de 1a Préfecrure,
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ARRETE

TITRE 1°" - PRESENTATION

ARTICLE 1

La Societé CANAM dont le sigge social est situe 4 NIORT, est aulorisée 2 exploiter rue Blaise Pascal surla Z.1. de

NIORT St Liguaire un établissement spécialisé dans la fabrication d'éléements pour charpentes métalliques et comprenant

les installaticns classées suivantes :

NUMERQ . :
NOMENCLATURE ACTIVITES CAPAGITE CLASSEMENT
103_0 kW de
2560-1 Travail mécanigue des metaux et alliages PulSsance Autarisation
installéa
29400 | de
2040-1a Appiication de peinture par trempé 'ﬁ?ﬁg{;’ﬁ;ﬂﬁ Autarisalion
Emploi de matieres abrasives telles que =zables, corindon, on‘::g::e
2575 ggum:‘illes me;litglllques, - SUC U matérian gquelsongue pour piﬁstalrée Declaration
palissage, décapage.
Application et séchage de peinture igrsque 'appllcation ext faite 52 Kgfj i
2240-2b par tout autre procédé autre que le trempé (pulvérisation) Daclaratien

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2
2.1 - Conformité au dossier dépose

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans le dossier de
la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées
Ci-aprées. .

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature a entralner un
changerment natable de la situation existante doit &tre porté, avant sa réalisation, 4 1a connaissance du préfet avec tous
les elements d'appréciation. -

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque 'installation change d'exploitant, le nouvel explaitant au sen représentant, doit en faire [a declaration au préfat
dans le mois qui suit |a prise en charge de I'exploitation. Catte déclaration doit mentionner, &'il s'agit d'une perscnne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou
5a raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sigége social ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration.

2.4 - Taxes et redevances .

Conformément & larticle 17 de la loi du 19 juillet 1976 medifiée, les installations visées ci-dessus sont soumises 4 [a
perception d'une taxe unique, exigible a la signature du présent arrétd, et d'une redevance annuelle, &tablie sur la base
de la situation administrative de I'etablissement en activité au 1er janvier.

2.5 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte a lenvironnemeni (¢'ast-a-dire aux intéréts mentionnés 4
larticle 1% de la Joi du 19 juillet 1978 medifiée) doit étre immediatement signale & linspecieur des installations classees
a qui 'exploitant remet, dans les plus brefs delais, un rapport précisant les causes et [es circonstances de l'aceident ainsi
que les mesures snvisagées pour éviter son rénouvellement,



2.6 - Arrét définitif des installations

Au moins un mois avart I'arrét dé&finitif de ses installations, l'exploitant deit adresser une notificaiion au préfet du
dépariement, conformément au décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifie (article 34.1). Elle doit praciser
les mesures prises ol prévies pour assurer |a protection de Fenvironnement (c'est-a-dire des interéts vises a larticle
1% de la loi du 19 juillst 1876 madifiée), notamment en ce qui conceme ;

- I'¢limination des produits dangereux et des déchets présents sur e site,

- la dépeliution des sols et des saux souterraines éventuellement polluges,

- la protection des installations pauvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc),
- la surveillance a posteriori de lrmpzet de linstallation sur son envirennement.

2.7 - Objectifs de conception

Les installations doivent &tre congues de maniére a limiter les émissicns de polluamis dans l'environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technalegies propres, le développement de technigues de valarisation, la
collecte sélective ot le traitement des efffuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et [a réduction des

quantités rejetées.

2.8 - Contréles et analyses

L'inspecteur des installations classées peot demander, & tout moment, que des controles et analyses, poriant sur
les nuigances de 'atablissement (émissions et ratombées de gaz, poussiéres, fumées, rejets d'eaux, dechets, broit
notamment), soient effectués par des organismes compétents et aux frais de lexploitant.

Toutes dispositions sont prises pour faciliter Intervention de cas organismes.

Sauf accord préalable de 'inspecteur des installations classées, les methades de prélévement, mesure et analyse
sont les méthodes normalisées.

Les résultats de ces contréles et aralyses - ainsi que ceux cbienus dans le cadre de Ia procedure d'autesurveillance
- sont conservés pendant au mains 5 ans par l'exploitant et tenus a la dispasition de Inspecteur des installations
classées, et, pour ce qui le conceme, de I'agent chargé de la Police de 'Eau.

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

ARTICLE 3

3.1 - Cloture

Les installations deivent &tre entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistants gt incombustibles d'une
hauteur minimale de 2 métres, Elle doit &tre implantée et aménagée de fagon & faciliter foute infervention ou
&vacuation en cas de nécessité (passage d'engins de secours). Un accés principal et unique, muni d'un portail
fermant & clé, doit Atre aménage pour les conditions normales de fonctionnement, tout autre accés devant &tre

réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

3.2 - Aménagement des points de rejet

En tant que de besain, les instailations sont congues et aménagées de maniére A permetire des cantroles de rejet

dans de bonnes conditions.
En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons

et des points de mesures (debit, temperature, concentration en polluant, ...).

Ces points doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permeitent de réaliser des mesuras représentatives de maniéra 3
ce que la vitessa 'y soit pas sensiilement ralentie par des seuils ou abstacles situas a l'aval et que l'effluent soit

suffisamment homagéne.

Ces points doivent étre aménages de maniére a atre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
securité,

ARTICLE & PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

4.1. - Régles générales

Les poussieres, gaz palluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, &ire captés a la source et canalisés.
Les stockages de produits pulvénilents deivent étre confings (récipients, silos, batiments fermés) et las installations
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de manipulation, fransvasement, transpori de produits pulvérulents doivent &tre munies de dispositifs de capotage
et d'agpiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
rateordes & ung installation de dépoussigrage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre ausst réduil que possible. Les ouvrages de rejet
doivert permettre une bonne diffusion des effluents dans Je milieu récepteur.

Notarmment, les rejets & atmosphére sont dans oute la mesure du possitle collectés et évacués, aprés traiterment
éventuel, par lintermédiaire de chemindas pour permettre une benne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouchs 2 latmaosphére, doit &tre congue de fagon a favoriser au
maxirmum 'ascension des gaz dans lalmosphére. La partie terminale de |a cherninée peut comparter un convergent
réalise suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'gjection est plus &levée que [a vitesse choisie pour les gaz dans
la cheminée. L'emplacement de ces conduits deit étre tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter
de point anguleux et la variation de la section des conduits au volsinage du debouché doit étre continue et lente,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions necessaires dans |z conception et la construction des installations
pour limiter les reques de pollution accidantelle de I'air.
4.2. - Conditions de rejet 3 "atmosphére

L'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes

HAUTEUR DE'CHEMINEE " .
T ) . "CORRESPONDANTE: -, "
Grenailleuse 10m
Cabine peinture par pulvérization 10m
Fosse au trempé 10 m

ARTICLE 5 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

3.1. - Régles générzles
Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nacessaires au respect des valeurs limites impasées au rejet,
doivent &tre congues de mariére 3 faire face aux variations de dehit, de température ou de composition des effluents

& traiter. Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluges des eaux
pluviales non susceptibles d'atre polluées,

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permetire une bonne diffusion des efluents dans le miliey récepteur.

Les dizposififs de rejet des eaux résiduaires doivent &tre aménages de maniére & réduire aufant que possible |a
perturbation apportée au milieu récepteur.

5.2 - Prélévements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans [a conception des installations pour limiter 1a
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite, '

Sang préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou la suspension provisoire
des usages de 'eau, les préléevements d'eau sont faits a partir du réseau public d'assainissement en deux points
distincts.

Les installations de préldvement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Chaque ouvrage de raccordement doit &tra équipe d'un clapet anti-retour, d'un diseornecteur ou de tout autre
dispositit équivalent.

5.3 - Conditions de rejets au milieu récepteur

Las rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :
)

- ATELIER OUCIRCUIT,

GERTEU

Cireult eaux plivisles o Seévre Niortaise via le réseau collectif

Eaux vannes Réseat collectif ralié & Ia station urbaine

La mise en conformité des réseaux (connexions, réparation, ..) doit &tre effective au 31 décembre 2000




5.4. - Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1. - Régles générales

L'expioitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations
pour imiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols,

£5.4.2. - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit 8tre associé 4 une capacia
de rétention dont le volume doit 8tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs

- 100 % de |a capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservairs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivernent de récipients de capaeite unitaire inférieure ou égale 4 250 |, admis
au franspor, le volume minimal de [z rétention est égale soit a la capacite totale des récipients si cette capacité est
inférieurg a 800 itres, soit & 20 % d= la capacité lotale avec un minimum de 800 | si catte capacité excéde 800 litres.
La eapacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir ef résister a 'action physique et
chimique des fluides. It en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions

normailes.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incormpatibles me dojvent pas éire associés & une méme
rétention,

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau.

L'étanchéité des réservoirs doit &tre conirdiable & tout moment,

5.4.3. - Rétention des aires et locaux de fravail

Le sol des aires et des locaux de stockage au de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre dtanche, incombustible et équips de fagon & pouveir
recucillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellemnent.

Les zires de chargement et de déchargement de véhicules-citermes doivent 8tre stanches ef relies a des rétentions
dimensionnées zelon les régles fixdées en 5.4.2.

Deux séparateurs 4 hydrocarbures doivent &tre installés au plus tard le 31 décembre 2000.

ARTICLE 6 - DECHETS
6.1. - Gostion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception de ses installations pour limiter
les quantités de déchets produits.

6.2. - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'etablissement, avant leur élimination, doivent
permetire de limiter les risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux mateoriques, d'une poliution des
eaux superficielles et souterraings, des envols &t des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnerment.

Les stockages temporaires, avant élimination des d&chets spéciaux, doivent atre réalisés sur des cuvettes de
retention &tanches et si possible &tre protégés des eaux meteorigues, avant le 31 décembre 2000.

ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS

7.1, - Zones & émergence réglementée

On appelle emergence :

- La différance entre le niveau du bruit ambiant, ¢tablissement en fenctionnemeant, et e niveau du bruit résiduel
larsque I'etablissement est 4 l'arrél.




On appelle zones & émergence réglementée -

- L'intérieur des immeubles habités ou oCcUpés par des ters, existant 3la date de ' autorisaticn, et leurs parties
extérieures éventuslles les plus proches {cour, jardin, terrasse).

- Les zones constructibles, définies par des docurments d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de
I'autorisation.

- L'intérieur des immeubles habités ou oceupes par des flers qui ont &6 implantés aprés la date de l'arrété
d'autarisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties exterieures éventuslles les plus
proches {cour, jardin, terrasse), & lNexclusion ds celles des immeubles implantés dans les zomes destindes 3 recevair
des activités arfisanales ou indusirielles.

7.2. - Régles de construction

Les installations sorit construites et équipées de fagon que:
- les émissions sonores ne soient pas & I'origine

* en limite de propriélé, de niveaux de bruit

* dang les zones a émergence réglementse, d'une émergence
supérieurs aux valeurs admissibles précisées 3 I'article 13,
- les emissions solidiennes ne soient pas a l'origine de valeurs superieures a celles précisées dans la circulaire du
23 juillet 1986 relafive aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées pour
la protection de ['environnement.

7.3. - Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels &f engins de chantier qui peuvent &tre utilisés a I'ntérieur de
I'#tablissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére de lirnitation de leurs
emissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes a un type homaologué).

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1. - Accessibilite

Les instzllations de I'établissernant doivent &tre accessibles pour permeltre l'intervention des services d'incendie
et de secours. Chaque baliment est desservi, sur au moins una face, par une voig-engin.

8.2. - Canalisations de fransport

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de '8tre doivent &ire étanches et résister & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de

contenir.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux élanches, equipés de maniére & recusillir
des eventuels écoulements accidantels.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosions, chocs,
tempéraiure excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étra appropries au diamétre ef & la charge de celles-ci. Toutes
les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des contraintes dangersuses sur les
canalisations ou leurs supports,

Les vannes et tuyauteries doivent &tre d'accés facile et leur signalisation mise en conformite aux normes zpplicables
ou @ une codification reconnua avant le 31 décembre 2000, Les vannes dofvent porter de maniére indélébile le sens
de leur fermeture.

8.3. - Locallsation des risques

L'exploitant tient & jour, sous sa responsabilit, e recensement das parties de 'etablissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matigres mises en oeuvre, stockées, utilisees ou produites, sont
susceptibles d'éfre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
renvironnement, Iz sécurité publigue ou le maintien en sécurité de 'établissemant,

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de 'tablissement la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé (les ateliars ef aires de manipulations de ces produits

doivent faire partie de ce recensemant).

Parmi celles-ci, l'exploitant définit, sous sa responsabilits, deux types de zones de dangers en fonction de leur




aptitude a l'explosion :

- une zone de type | @ zone 4 atmosphere explosive permanente ou semi-permanante,
- une zone de type [l - zone & atmosphére explosive, episadique, de faible fréquence et de courte durée.

8.4, - Comportemnent au feu des hitiments

La conception générale de I'établiszament est conduite de sarte 2 assurer, & partir d'une division des activités
concernees, une separation effective des risques presentes par leur éloignement ou une separaticn physique de
stabilité suffisante eu égard aux risques aux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais dintervention des services d'ingandie et de
secours. Les éléments de construction sont d'une maniere générale incombustibles, L'usage des matériaux
combustibles est limite au strict minimum indispensable.

8.5. - Events d'explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un
confinement, sent congus de maniére a offfir le moins de résistance possible en cas d'explosion. |15 sont, au basoin,
munis d'évents d'explosion de maniére 3 limiter les conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens
de prévention contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

4.6. - Ingtallations électriques -

Les installations électriques sont conformes & la norme NFG 15,100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200. pour [a haute tension.

Dans les zones 4 risgues d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent &tre réduits
a leur strict minimum, ne pas &tre une cause possible d'inflammation et étre convenablement protégés conire les
chocs, contre [a propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans les locaux ol iis sont
implantées.

Ainsi, dans les locaux exposes aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est &tanche 5 I'eay et aux
poussieres en référence a la norme NFC 20.010. Dans las locaux oo sont acoumulées des matieres inflammables
ou combustibles, le matériel est cancu et installd de telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéras ainsi que
I'échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel dlectrique dont le
fanctionnement pravoque des arcs, des étincelles ou l'incandescence d'éléments, n'est autarisé que sl ces sources
de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

Dans les zones A risques d'explosion, les installations électriques sont conformes a la réglementation des
instailations electriques des etablissements réglementes au fitre de [a legisiation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrdté ministériel du 331 mars 1980 - J.O. du 30 avril 1880).

En particulier, pour les zones [, efles doivent répondre zux dispositions du décret n® 78-779 du 17 juillet 1978 et de
ses textes d'applicafion et pour les zones |, elles doivent, sgit repondre aux memes dispasitions, soit &tre
canstitudes de matériels de bonne qualité industrielle qui, en service nomal, n'engendrent ni arg, ni étincelle, ni
surface chaude susceptible de proveoquer une explosion.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant {force et lumiére) sant installés 4 'extérieur des zones de
dangers

Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situés 3 'extérieur des
Zones a rsques.

8.7. - Electricité statique - Mise a [a terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, ééments de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent &fre connectés &lectriquement de fagon a assurer [@ur lzison équipotentielle.

L'ensemkble doit &tre mis a la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matérials constituant l&s appareils en contact avec les matiéres, preduits explosibles ou inflammables 3 ['atat
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de Félectricité afin d'éviter toute accumulation

de charges électrostatiques.

A.8. - Foudre

L'engemble de l'etablissement est protége contre la foudre dans les conditions conformes aux normes applicakles
en la matiére (NFC 17.100, ENV 61.024-1....)




B.9. - Désenfumage

Les locaux & risque d'incendie doivent étre équipés en partie haute, sur au moins sur 2 % de leur surface d'éléments
permettant, en cas d'incendie, 'évacuation des fumées (par exemnple, matériaux 1égers fusibles sous I'effet de la
chaleur). Sont abligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumee et de chaleur & commande

automatique &t manuelle dont la surface est au moing égale 4 0,5 % de la surface du local. La commande manuelle
des exutoires de furnée doit &tre facilement accessible depuis les acees.

8.10. - Ventilation des locaux A risques d'explosion

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les locaux doivent &tre convenablement ventiles pour aviter tout
rizque d'atmosphére explasible. Le local de stockage des peintures doit étre muni d'un dispesitif d'extraction d'air.

8.11. - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones a risgues ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procede de
chauffage peut &tre admis, dans chaque cas particulier, 5'il présenie des garanties de securité equivalentes.

8.12 - Implantation de la chaufferie

Les centrales de production d'énergie sont placeées dans des locaux speciaux indépendant des zones a risgues ou
zéparées de celles-ci par un mur coupe-feu 2 heures. -

Toute communication avec ces zones , se fait par un sas équipé de 2 blacs-portes pare flamme de degre une demi
heura, munis d'un farme porte, soit par une porte coupe-feu de degre 1 heure.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés ;

- une vanne sur la canalization d'alimentation des brileurs permettant d'aréter I'écoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de [a pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sanore d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme d'alene
d'efficacité équivalents.

8.13. - Matérie! de lutte contre I'incendie

L'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre |'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment ; .

- un réseau d'eau public au privé alimentant des poteaux dincendie de 100 mim de diamétre, implantés & 200 métres
au plus de I'¢tabiizzement, d'un modéle incangelable et comportant des mccords normalises. Ce réseau est capable
de fournir le déhit nécessaire & Malimentation simuitanée des robinets d'incendie ammes et a |'alimentation, & raison

de 60 m°/heure chacun, des poteaux d'incendie.

- des extincteurs répartis &_intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, 4 proximité des deégagements, bien visibles at facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent
&tre appropriés aux risquaes a combattre et compatibles avec les produits stockés |

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- un RIA prés du stockage d'hydrocarbures |

- un plan dintervention doit &tre établi, en relation avec le service « Prévention » de la DIRECTION
DEPARTEMENTALE DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS, avant le 30 juin 2000.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perle de temps ou tout incident susceptibles de nuire 4
[a rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

3.14. - Issue de secours

Les locaux doivert &tre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L'emplacement des issues
dait offtir au personne! des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées, Les portes
doivent s'ouvrir vers Mextérieur et pouvair &fre maneuveéas de lintérieur en toutes circonstances, L'acces aux
issues est balise. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.
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ARTICLE 3 -DISPOSITIONS D'AMENAGEMENT ET DIMPLANTATION SPECIFIQUES A L'ATELIER
D'APPLICATION DE PEINTURE

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en supplement des régles générales ddictées précademiment.

Le dispositif de projectian de peinture doit &tre assenvi au systéme de venlilation de la cabine avant le 31 décembre
2000,

Le sol des zones d'application de peinture est totalement &tanchaifié pour gviter la pollution du sous-sol et faciliter
le nettoyage.

Un dispesitif de captation et de fraitement des vapeurs peut &lre exige en cas de plainte du voisinage.
Teus les matériaux (équipements. conduits d'aspiration, .. sont incombustibles.

Un coupe-circuit multipolaire, placé en dehars des installations et dans un endrait facilement accessible, perret
l'arrét des ventilateurs en cas d'un début d'incendie.

- TITRE IV-ZEXPLOITATION:

ARTICLE 10 - GENERALITES
10.1 Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourart & la proleclion de I'environnement doivent étre entretenus
regulierement.

L'établissemnent doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables, et d'éléments

d'égquipement ufilisés de manigre courante ou oceasionnellement pour assurer la protection de l'environnement, tels
Que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inkibiteurs, produits absorbants, ete.

10.2 Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit aveir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaltre Ia nature et les risques des
produits dangereux présents dans linstallation. en particulier les fiches de données de sécurité prévues par laricle
R 231.53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres tres lisibles |e nom des produits et, s'il y a liey,
les symboles de danger conformément & la réglerentation relative & l'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

L'explottant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux datenus, augquel est

annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & I3 disposition de I'inspecteur des installations classées
et des services d'incendie ef de secours.

10.3 Stockage dans les ateliers

La présence dans les atefiers de matiéres dangersuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

10.4 Contréles des accés

Les personnes étrangeres 3 I'établissement ne doivent pas avoir un acees libre aux installations.

10.5 Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanance. || est apporté
un soin particulier aux abords de I'établissement.

10.6 Surveillance

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilis@s ou slockés dans I'établissement.




ARTICLE 411 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

111 Régles générales

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent atre établis par 'exploitant, regulierement mis & jour.
notamment aprés chaque modification noiable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchemnent, regards, avaloirs, postes de ralevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatigues... || est tenu 4 Ia dispesition de linspection des instailations
classées ainsi que des services dincendie et de secours. .

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine ast interdit.

Les effluents aqueux rejetes par les installations ne deivent pas étre suzceptibles de dégrader les réseaux d'egouts
ou de dégager des produits texiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'aufres
effluents. Ces effluents ne deivent pas contenir de substances de nature a géner le ben fonctionnement des

ouvrages de traitement.
Les separateurs a hydro¢arbures doivent étre correctement entretenues de maniere 4 reduire a leur minfmum |es
durées dindisponihilite pendant lesquelles ils ne peuvent assurer pleinement leur fonction. A 'exception des cas

accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compramise, il est interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou tre détruits, et le milieu récepteur.

11.2 Prélévements ot consommations

Le relevé des indications est effectud tous les mois et est porle sur un registre tenu 3 la dispoesition de 'inspecteur
des installations clagsées.

L'expioitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations pour limiter Ia
consommation d'eau.

11.2 Valeurs limites et suivi de la qualité des eaux rejetées

Les valeurs limites admissibles des reiets et les modalités de suivi sont celles fixéas en annexe au présent arrété.

11.4 Rejet des eaux résiduaires Industrielles dans un ouvrage collectif

Aucun effluent industriel n'est rejete dans le réseau « eaux usées » de [a ville.

ARTICLE 12 ELIMINATION DES DECHETS

12,1 Geastion

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessairas dans 'axplaitation de ses installations pour limiter les quantités
de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement

gl economiquement possibles.

12.2 Déchets d'emballage

Tous [es déchets d'emballages soumis aux dispositions du décret n® 94-809 die 13 juillet 1994, relatif aux déchets
d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les menages, doivent &tre valarises dans des installations ddment
prévues i cat effet.

12.3 Elimination

L'élimination des déchets qui ne peuvent éfre valcrisas a rntereur de 'établissement ou de ses dépendances, doit
&fre assurée dans des instailations diment autorisées 2 cet effet au fitre de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976
modifiee relative aux installations classees. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents

justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.
Tout bralage 4 I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils sofent est interdite.

L'exploitant doit tenir 3 la disposition de Vinspecteur des installations classees une caractérisation precize et une
guantification de tous les déchets genérés par ses activités.

124 Transpert

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
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medalités d'enlévement et de transpert sont de nature & assurer la protection de I'environnement et a respecter les
régiementations speciales en vigueur.

12.5 Autas_urveillam:e

Un état récapitulalif des envois de déchets trimestriel est envoyé a 'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 13 BRUIT ET VIERATIONS

Les valeurs limites de 'émergence dans les zones a émergence réglementée ef de niveau de bruit en limite de
propriéte sont celles fixées en annexe au présent arrdté.

Les installations sont exploitées de fagon gue les amissions solidiennes ne soient pas & l'origine de valeurs
supérieures 3 celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibraticns mécaniques émises dans
l'environnement pour les installations classées pour la protection de I'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant
pour le vaisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'aceidents.

ARTICLE 14 PREVENTION DES RISQUES h

14.1  Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention et les matériels de sécurité et de secours, doivent &tre
entretenus en bon etat et contrélés aprés leur installation oy feur modification puis tous les ans au moins par une
personne campetente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifige. Lintervatle antre deux contréles ne peut
excéder un an,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre fera 'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant 'article
5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas &chéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans
ce ¢as la procédure gera decrite dans un document tenu & 'a disposition de finspecteur des installations classées.

Cette verification devra également étre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et struciures
proteges ou avoisinants susceptibles d'aveir parté atteinte au systéme de pratection contre [a foudre mis en place
et apres tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

14.2 Interdiction des feux -

Dans les zones & risques de I'stablissernent, 1t est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour
la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un «permis de feus. Cette interdiction doit &tre affichée en caracteres

apparents.

14.3 Pemis de feu dans les zones 3 risques

Dans les zones a risques de I'établissement, tous les fravaux de réparation ou d'ameénagement conduisant & une
augmentation des risques (emplai d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits..) ne peuvent atre
effectués qu'aprés délivrance d'un «pertmis de travail» et éventuailement d'un «perrmis de feus sten respectant les
regles d'une consigne particuliéra,

Le «permis de iravail» et éventuellement & «permis de feur ef la consigne particulidre doivent &tre &tabiis et visés
par lexploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieurs, le «permis de travaily et éventuellement [e «permis de faun et la consigne particulidre relative
4 la securité de linstallation, doivent &tre cosignés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils

auront nommément dezignees.

Apres [a fin des travaux et avant |a reprise d'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant.

14.4 Propreté des locaux A risques

Les locaux & risques doivent &tre maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére & dviter les
amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le
matériel de nettoyage doit &ire adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.
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14.5 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arréte doivent &tre éfablies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentss par le
personnel. Ces consignes deivent notammenf indiguar

- L'interdiction d'apporter du feu sous une forme queleondque, dans les zones a risgues de I'établissement

- L'obligation du «permis de fravail» pour les zones a risques de 'établissement
- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides) ;

-Les mesures & prendre en cas de fuile sur un récipient ou une canalisetion contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 12.6.

- Les rmoyens d'extinction & utiliser en cas dincendie |

- La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc...

- Les mesures A prendre en cas de dé&faillance d'un systéme de traitement et d'&puration.

14.6 Consighes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et [a conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionmement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes d'exploitation écrites, Ces consignes prévorent

notarnment

- Les modes opératoires ;

- La fréquence de contrdle des dispositits de réglage. de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions
ef nuisances génerées ;

- Les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- Le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantité minimale de matiéres nécessaire au fonclionnement de
l'installation.

14.7 Formation du personnel 3 |z lufte contre l'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel suscaptible d'intervenir, en
cas de sinistre, & 'usage des matériels de lutte contre l'incendie.

ARTICLE 15 DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION SPECIFIQUES A L'ATELIER D'APPLICATION
DE PEINTURE

Les dispositions ci-dessous s'appliguent en supplément des régles générales édictéas précedemment.

La ventilation de la fosse de peinture s'effectue automatiquement dés I'ouverture des capots. Ceux-ci ne peuvent
s'auvrir sans la mise en fonctionnement-des-extracteurs-d*atmosphére-situésau-dessus de la zone de trempage et

d'agouttage des charpentes.

Les systémes de ventilation doivent 2tre munis, avant le 31 décembre 2000, d'un disposifif permansant de
surveillance permetiant de déceler et de signaler, de manigre visuelle et sanore une insuffisance de ventilatton. Le
signal doit &tre pergu par un opéerateur travaillant dans la zone d'application comme a 'extérieur d'une telle zone,

La conecentration en vapeur de solvant en tout point de la cabine et autour de la fosse au trempe doit &tre inférieure
au quart de la limite inférieure d'inflammabilité du solvant dont le point éclair est le plus bas.

La cabine, la fosse et leurs équipements annexes sont réguligrement nettoyes.




ARTICLE 16 - Toute extension de I’installation ainsi que son transfert sur un autre
emplacement devront faire I"objet d’une nouvelle demande d’autorisation.

ARTICLE 17 Si Iinstallation change d’exploitant, le nouvel explottant devra en faire la
deéclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de "exploitation.

ARTICLE 18 - L’exploitant est tenu de se conformer & toutes les mesures qu’il serait
reconnu nécessaire de lui imposer par la suite pour la sauvegarde des intéréts mentionnés &
Iarticle ler de la loi du 19 juillet 1976 modifiée,

ARTICLE 190.- L’installation est soumise a inspection des installations classées
conformément aux dispositions de [a loi du 19 juillet 1976 modifide.

ARTICLE 20.- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 21 - L’exploitant de I'installation est tenu de déclarer sans délai 3 I'tnspection
des mstallations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 ’article ler
de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

ARTICLE 22 - Lorsqu'une installation classée est mise 4 I’arrét definitif, son exploitant
remet son stte dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a I'article Ter de la loi du 19 juillet 1976 susvisée.

L’exploitant qui met 4 I'arrét définitif son mstallation notifie au Préfet la date de
cet arret au moins un mois avant celle-ci.

ARTICLE 25 -

[7) une copre de 'arrété d’autorisation sera déposée a la mairie ;

2°) un extrait dudit arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles 1"installation
est soumise, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois : procés-verbal

de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire et transmis au
Prefet ;

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I"installation par les soins
du benéficiaire de I’autorisation |

3%) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de Iexploitant, dans deux
Journaux locaux diffusés dans tout le département.




ARTICLE 24.- Le présent arrété d’autorisation cessera de produire effet s1 I'installation
classée n’a pas ét¢ mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été cxploitée durant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 25.- Delal et voie de recours (article 14 de la loi susvisée du 19 jullet 1976
modifiée).

La présente autorisation peut étre déférée devant le Trnbunal Admimstratif de
Poitiers. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai
commence a courir du jour ou la présente autorisation a été notifiée.

ARTICLE 26.- La délivrance du présent arrété implique le versement de la taxe unique
nstituée par I'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée dont le recouvrement, 4 la
diligence de I’administration intervicndra ultérieurement.

ARTICLE 27 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, les Maires de NIORT, BESSINES,
AIFFRES, le Directeur régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement, le
Directeur Départemental de la Sécunité Publique, Chef de la Circonscription de NIORT,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation
leur sera adressee amst qu’a la Société CANAM.

NIORT, le 17 février 2000

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Pierre CORON



ANNEXE 1

o REJETS A L’ATMOSPHERE -
' 'fVALEURS LIMITES ET EURVEiLLANCE

Cheminéa.”
--_---‘;».Fossa Al trempé.

e Chem:nee N
-Auener de- grenalilage

Féramétré :..'.'1;‘: o
- Poussiéras 160 ma/Nm* 150 mg/Nm®
-:-(-:-(f)-\-/-------------------'F---'-"----a----------------------_ ----------------------- 1 ‘56}';-1-9-/-N-|:ﬁ -------------------------------------

25 fan au 31.12.2000 sur l'ensemble de
l'activité peinfure

‘Critéres de surveillanca: -
Sur un prélévement d'au moins ¥ |- sur un prélévement d'au moins % heure
heure - bilan matiére global

- Mesure

- Fréquence Une fois tous les 3 ahs Une fois par an

Le Nm® correspond au volume des gaz rapportés 2 des cond:tlons normalisées de temperature (273° kelvin) et de
pression (101,3 kilopascal) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sacs) & une concantration d'oxygéne de 11 %.

AMNEXE 2

cul 0 REJETS AQUELLK
: VALEURS L]MIT:S ET SURVEiLI_.ANCE

- Paints de rejet : réseau gaux pluviaies
- Parametres:

PH:55a85

MES : 35 my/l

DCC ;125 mall

Hydrocarbures totaw ; 10 mg/!
Surveillanca ; a la demande de I'Inspecteur des Installations Classées.



ANNEXE 2

oo nBRUIT 0

 VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

- existant dans es Zones. émergence.

. -z Niveau de bruit ambiant " -

. Emergence admissible
“.pour.la période-allant .

‘de 7 00222000
sauf dimanches'et
_jours feriés” . -

Emergence admissible
pour la période allant
de 22h 0037 h 00

~ainsi queles -
dimanches etjours

2 : prés local compression

Lot R tériés ..
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal
3 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB (A)
Supérieur a 45 dB{A) 5dB (A) 3dB (A)
~Jour (7h00- 22h00) - - - Nuit {22h00- 7h00)
sauf dimanches et et dimanches
jours fériés ‘et jours fériés:
A Niveaux limites Niveaux limites
POINTS DE CONTROLES admissibles de admissibles de
hruit en dB(A) bruit en dB(A)
1 : prés entrée usine 55 52
55 52

Une mesure du niveau de bruit ef de 'émergence est effectuce en ces 2 points au plus tard le 31 décembre 2000,
conformament a l'arrété ministariel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'envirannement par

les installations classées pour la protection de l'environnement.

Une telle mesure est ensuite effectuée au moins tous les 3 rois ans par uné personneé ou un arganisme qualifié,



